Vertimas is angly kalbos

DEKLARACIJA DEL TIEKEJO ATSAKINGU ASMENU*

Priklausomai nuo juridiniame asmenyje (tiekéjo imonéje) sudaryvto valdymo ar prieZiiiros

organo, tiekéjas turi pateikti aktualius duomenis del jo atsakingy asmeny vadovaujantis

VieSujy pirkimuy jstatymo 46 straipsnio 1 dalimi — narius bei dalyvius arba nurodyti jei tokiy

organy ar dalyviy néra.

AS, Oskars Zivting, Board member of ., Witteveen+Bos Latvia“
(Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavarde)

deklaruoju, kad atsakingi asmenys, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio |
dalimi, yra:

I. Valdyba

Jei sudaryta, nurodyti visus valdybos narius (vardas, pavardé):
1. H.P. Laboyrie MSc

2. H.J.M.A. Mols Msc

3. O. Zivtins BSc

I1. Stebétojy taryba nesudaryta.

II1. Imonéje nustatytas Kiekybinis atstovavimas: ne

PASTABA. JEI SIOJE DEKLARACIJOJE NURODOMI ATSAKINGI ASMENYS:

— turi buti pateikiami Konkurso salygy 3.2.1 punkto nurodyti dokumentai, patvirtinantys
deklaracijoje nurodyty atsakingy asmeny pasalinimo pagrindy nebuvima, vadovaujantis
VieSujuy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalimi.

Oskars Zivtin$ (Vardas pavarde) /parasas/ parasas

Isverté Ingrida Kaplun, vertimy biuras UAB ,, Tarptautiniy vertimy biuras*, Kareiviy g. 19-196, Vilnius, Lietuvos
Respublika. Versta is angly kalbos.

Man, vertéjai Ingridai Kaplun, yra Zinomas Lietuvos Respublikos BK 235 straipsnio turinys, numatantis
baudzZiamgjq atsakomybe uz neteisingq vertimq.




